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ВВЕДЕНИЕ
Благодарим за приобретение продукции TROMMELBERG!

Настоящее руководство предназначено для техников мастерской и техников по регулярному обслу-
живанию оборудования (операторов по техническому обслуживанию).

Компания-производитель Trommelberg не несет ответственности за возможные проблемы, повреж-
дения, аварии и т.д., полученные в результате несоблюдения инструкций, содержащихся в настоя-
щем руководстве.
Только квалифицированные специалисты ОФИЦИАЛЬНЫХ ДИЛЕРОВ или СЕРВИСНЫХ ЦЕН-
ТРОВ, уполномоченные изготовителем, могут проводить: подъем, транспортировку, монтаж, уста-
новку, регулировку, калибровку, настройку, специальное обслуживание, ремонт, капитальный ре-
монт и демонтаж оборудования.

Операторам, не ознакомленным с инструкциями и процедурами, изложенными в настоящем руко-
водстве, эксплуатация оборудования категорически запрещена. 

Для надлежащего использования настоящего руководства рекомендуется:

•	 Хранить руководство рядом с оборудованием в легкодоступном и защищенном от влаги месте.
•	 Использовать настоящее руководство надлежащим образом, не повреждая его.
•	 Настоящее руководство является неотъемлемой частью оборудования: оно должно храниться 

в течение всего срока службы и передаваться новому владельцу в случае его продажи.

НАЗНАЧЕНИЕ
Мобильная установка IR2 Premium оснащена кассетной сборкой с 4 инфракрасными излучателями 
для высушивания двухкомпонентных лакокрасочных и подготовительных материалов в процессе 
ремонта автомобильных покрытий. Благодаря использованию коротковолнового ИК-диапазона до-
стигается полное высыхание материалов за более короткое время. Использование ИК-высушива-
ния материалов, особенно в процессе точечного ремонта, обеспечивает существенную экономию 
ресурсов и значительно ускоряет процедуру ремонта как на этапе подготовки, так и на этапе сушки 
финишного покрытия.

•	 Кассетная сборка с 4 инфракрасными излучателями общей мощностью 3200 Вт
•	 Излучатели могут включаться и выключаться независимо друг от друга
•	 Кассетная сборка может перемещаться вверх и вниз по штативу и вращаться в двух плоскостях
•	 Максимальная эффективно высушиваемая поверхность – 1200 х 1000 мм
•	 Кнопочный пульт управления с двумя цифровыми дисплеями, электронным таймером и 

датчиком температуры оснащен функцией автоматического отключения кассеты по завер-
шению сушки.

Ответственность владельца

Пожалуйста, внимательно прочитайте настоящее руководство. Уделите особое внимание правилам 
безопасности и предупреждениям. Используйте данное устройство правильно, осторожно и строго 
по назначению. Невыполнение изложенных требований может стать причиной повреждения иму-
щества и/или получения травм. Храните настоящее руководство в безопасном месте для обраще-
ния к нему в будущем.
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СИМВОЛЫ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

ВАЖНО: информация, требующая повышенного внимания.

ОПАСНО: данная операция может стать причиной серьезной травмы или смерти. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: данная операция может стать причиной серьезного 
повреждения или возникновения опасности.
ВНИМАНИЕ: данная операция может стать причиной получения небольших 
ран и повреждения собственности.

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

Неправильное использование данного оборудования может привести к серьез-
ной или смертельной травме.
Неправильное использование данного оборудования может привести к трав-
мам или материальному ущербу.

Пожалуйста, внимательно прочтите руководство по эксплуатации перед использованием оборудо-
вания и обращайтесь к нему по мере необходимости, чтобы обеспечить дальнейшую безопасную 
эксплуатацию оборудования.

•	 Настоящее руководство по эксплуатации следует прочитать полностью, прежде чем пытать-
ся использовать или обслуживать оборудование. 

•	 Несоблюдение инструкций данного руководства может привести к материальному ущербу, 
тяжелым травмам или смерти.

•	 В руководстве по эксплуатации используются следующие предупреждения и важные при-
мечания:

Общие правила безопасности 

1.	 НЕ допускайте детей и посторонних к рабочей зоне.
2.	 НЕ используйте оборудование при обнаружении погнутых, сломанных, треснувших или повре-

жденных иным образом частей, или если оборудование получило сильный удар.
3.	 НЕ используйте оборудование в состоянии усталости, под воздействием алкоголя, наркотиков 

или медицинских препаратов с опьяняющим эффектом.
4.	 НЕ допускайте неквалифицированный персонал к работе с оборудованием.
5.	 НЕ вносите изменения в конструкцию оборудования.
6.	 Ошибочные действия персонала, которые могут привести к инциденту или аварии:

•	 эксплуатация оборудования не по назначению
•	 эксплуатация неисправного оборудования
•	 эксплуатация оборудования с механическими дефектами
•	 эксплуатация оборудования неквалифицированным персоналом
•	 несоблюдение правил по безопасной эксплуатации оборудования.

Неправильное использование этого оборудования может привести к серьезной 
или смертельной травме.
Неправильное использование этого оборудования может привести к травмам 
или материальному ущербу.
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Специальные правила безопасности 

Магнитные поля могут влиять на кардиостимуляторы. Владельцы кардиостимуля-
торов должны держаться подальше от оборудования. Пользователи должны про-
консультироваться со своим врачом, прежде чем приближаться к работающему 
оборудованию.
•	 Не прикасайтесь к электрическим частям, находящимся под напряжением. Наде-

вайте сухие изолирующие перчатки без дыр и средства защиты тела. Цепь вход-
ного питания и внутренняя цепь ИК-сушки находятся под высоким напряжением, 
когда питание включено. Прикосновение к токоведущим частям может привести 
к смертельному поражению электрическим током или серьезным ожогам. В ро-
зетке электропитания присутствует высокое напряжение. Никогда не прикасай-
тесь к клеммам проводника голыми руками.

•	 Установка входной мощности должна соответствовать национальным стандар-
там. Все электрические соединения должны выполняться квалифицированным 
электриком. При подключении питания или обслуживании оборудования необхо-
димо надевать изолирующие перчатки и обувь.

Никогда не разбирайте, не ремонтируйте, не модифицируйте и не перестраивайте 
оборудование без разрешения производителя. Существует риск поражения электри-
ческим током и возгорания.

Удар электрическим током может убить. Надлежащим образом заземлите это обору-
дование в соответствии с руководством пользователя и национальным стандартом.

В случае отклонения от нормы работу необходимо немедленно прекратить. Если 
устройство выделяет дым, запах или издает необычный шум, немедленно отсое-
дините кабель питания и обратитесь к поставщику продукции Trommelberg. Не ис-
пользуйте оборудование, пока проблема не будет устранена.

Не используйте и не размещайте устройство рядом с водой или во влажных местах. 
Существует риск поражения электрическим током или повреждения устройства.

Используйте только исправное оборудование. Проверяйте и обслуживайте обору-
дование на предмет безопасной эксплуатации каждые 12 месяцев, включая очистку 
и удаление пыли. Немедленно ремонтируйте или заменяйте поврежденные детали/
кабели.
Убедитесь, что кабель питания соответствует национальным стандартам или мест-
ным нормам. Используйте электрический провод/кабель только правильного сече-
ния. Существует риск возгорания или поражения электрическим током в случае 
перегрузки проводки здания. Убедитесь, что система электропитания имеет соот-
ветствующие характеристики, номинал и защиту для работы с этим устройством.
•	 При повреждении немедленно заменяйте шнур/провод/кабель питания – оголен-

ная проводка может привести к смертельному исходу.
•	 Не наступайте, не перекручивайте и не тяните оборудование за кабель питания.
•	 Часто проверяйте кабель питания и регулярно очищайте устройство от пыли и 

грязи. Любой изношенный или поврежденный кабель питания или внутренние 
компоненты, попавшие в плотную пыль, могут стать причиной поражения элек-
трическим током, короткого замыкания или возгорания.

Никогда не кладите какие-либо материалы/предметы на оборудование во избежание 
возгорания и поражения электрическим током. Не размещайте оборудование на, над 
или вблизи горючих материалов на рабочем месте.
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пользуйте только оригинальные или одобренные производителем запасные части.

Чрезмерная эксплуатация может привести к перегреву. Избегайте чрезмерной экс-
плуатации оборудования, которая может привести к перегреву компонентов и со-
кращению срока службы оборудования.
•	 Оборудование должно использоваться квалифицированным персоналом, знакомым 

с электрическим оборудованием.
•	 Не устанавливайте оборудование на неустойчивой или неровной поверхности. 

Оборудование может упасть, что приведет к травмам и повреждению оборудования.
•	 Во время работы оборудование должно находиться на расстоянии не менее 10 см 

от стены, чтобы обеспечить проход воздуха.
•	 Избегайте использования оборудования в средах с высокой влажностью (более 

90%), высокой или низкой температурой, рядом с источниками высокой частоты, 
химикатами и лекарствами, водяным паром для конденсации, пылью или вибрацией.

•	 Убедитесь, что напряжение и частота сети установки соответствуют значениям, 
указанным на заводской табличке. Кабель питания должен иметь правильный 
размер и номинал.

•	 Соединение между электросетью и оборудованием должно быть максимально 
коротким.

•	 Используйте только сухую ткань для очистки оборудования от грязи.
•	 Не забудьте забрать все ремонтные инструменты/предметы внутри оборудования 

после ремонта/обслуживания, например, винты, болты или гайки. Оставленные 
металлические предметы внутри оборудования могут привести к его повреждению.

•	 Монтаж и эксплуатация оборудования является быстрой и простой. Пожалуйста, 
осторожно нажимайте на кнопки и переключатели руками, каждый раз только 
по одной кнопке. Чувствительная схема управления будет повреждена, если 
нажимать на кнопки твердым и острым предметом, например, отверткой или 
ручкой.

•	 Отключайте оборудование от сети, когда оно не используется.
•	 Следуйте инструкциям по установке и эксплуатации, чтобы обеспечить 

безопасность пользователя и правильную работу оборудования. Владелец несет 
ответственность за то, чтобы оборудование было установлено и эксплуатировалось 
в соответствии с предоставленными инструкциями. Производитель не несет 
ответственности за любые убытки или ущерб, возникшие в результате 
неправильного или нецелевого использования оборудования.

ПРИ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ СИТУАЦИИ
•	 При возникновении чрезвычайной ситуации, связанной с поломкой оборудования, следует 

немедленно остановить работы на оборудовании, проинформировать руководство и обра-
титься в отдел обслуживания и ремонта оборудования предприятия.

•	 В случае получения персоналом травм следует немедленно обратиться за медицинской по-
мощью и проинформировать руководство.   

 Предупреждения, предостережения и инструкции, приведенные в настоящем руководстве, 
не могут предусмотреть все возможные условия и ситуации. Необходимо понимать, что здра-
вый смысл и осторожность не могут быть встроены в оборудование, но должны неизменно соблю-
даться при работе с ним.
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РАСПАКОВКА, ТРАНСПОРТИРОВКА, ХРАНЕНИЕ

 При погрузке/разгрузке или транспортировке оборудования на место установки убедитесь 
в том, что используются соответствующие средства погрузки (например, краны, грузовые авто-
мобили) и подъема. Также убедитесь в надежности подъема и транспортировки деталей, которые 
не должны выпадать, учитывая размеры упаковки, вес и центр тяжести, а также наличие хрупких 
деталей.

 Поднимайте и работайте только с одной упаковкой.

 При доставке оборудования проверьте его на предмет возможных повреждений при транс-
портировке и хранении, проверьте соответствие подтверждению заказа. В случае повреждений, 
возникших при транспортировке, покупатель должен немедленно сообщить об этом перевозчику.

Упаковка должна быть открыта с учетом обеспечения безопасности людей (необходимо соблюдать 
дистанцию при открытии ремней) и деталей оборудования (будьте осторожны, чтобы не уронить 
детали из упаковки при ее открытии).

 В случае если оборудование будет транспортироваться в другое рабочее помещение, сохра-
ните упаковочные материалы.

 Удаление упаковки, сборку, подъем и перемещение, а также монтаж   следует произ-
водить с особой осторожностью. Пренебрежение правилами, представленными в настоящем руко-
водстве, может привести к повреждениям оборудования и травмам оператора.

 Распаковка оборудования и/или его составных частей должна осуществляться в условиях 
закрытого помещения при температуре не ниже +5ºС. 

Долговременное хранение оборудования и/или его составных частей должно производиться при 
температуре от 0 до +45ºС и относительной влажности <95% (без конденсации). 

 Если оборудование транспортировалось и/или хранилось при температуре ниже +5ºC, то в 
течение нескольких часов перед началом эксплуатации необходимо выдержать его при температу-
ре не ниже +10ºC для полного удаления конденсата.

 Оборудование, содержащее электронные/электрические компоненты, а также компоненты 
гидравлических систем и механических частей с консистентной смазкой, до начала эксплуатации 
должно выдерживаться в течение нескольких часов при температуре не ниже +10ºC для устранения 
опасности повреждений, вызванных неправильным температурным режимом эксплуатации.

Распакуйте оборудование и проверьте комплект поставки.

Комплект поставки

Комплект поставки ИК-сушки включает 1 коробку:

1 кассетная сборка с 4 излучателями + тележка + штатив.



9

tr
o
m
m
el
b
er
g
.r
u

tr
o
m
m
el
b
er
g
.r
u

СБОРКА

1.	 Установка тележки
a.	 Достаньте тележку из упаковки, четыре колеса тележки уже установлены.
b.	 Поместите тележку на твердую, плоскую и гладкую поверхность.

2.	 Установка штатива
a.	Достаньте штатив из упаковки, на штативе предварительно установлен блок управления.
b.	Установите штатив вертикально на тележку.
c.	Совместите отверстия и затяните винты в месте соединения нижней части штатива и тележки.

3.	 Установка кассетной сборки с излучателями
a.	Достаньте кассетную сборку из коробки, будьте осторожны, чтобы не повредить излучатели.
b.	Подсоедините кассетную сборку к U-образному кронштейну, поддерживающему кассетную 

сборку, и затяните винтами.
c.	Подсоедините контрольный штекер и отрегулируйте угол наклона кассетной сборки, избегая 

повреждения излучателей.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ

Перед началом эксплуатации

Вставьте вилку сетевого кабеля в розетку. Убедитесь, что кабель питания имеет диаметр токоведу-
щего проводника не менее 4 мм. 

 Убедитесь, что напряжение и частота электросети соответствуют спецификации ИК-сушки.

Позиционирование кассетной сборки
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Схема расположения излучателей в кассетной сборке

Группа излучателей (1) – 600+600 Вт

Излучатель (2) – 1000 Вт

Излучатель (3) – 1000 Вт

Панель управления

1. Дисплей температуры
2. Дисплей таймера
3. Кнопка импульсного режима (PULSE) 
4. Кнопка непрерывного режима (ROUTINE)
5. Установка времени (- / +)
6. Установка температуры (- / +)
7. Кнопка пуска (START)
8. Кнопка остановки (STOP)
9. Кнопка включения группы излучателей 1 
10. Кнопка включения излучателя 2
11. Кнопка включения излучателя 3

Как произвести высушивание

•	 Подключите ИК-сушку к электросети. Убедитесь, что сетевой кабель изготовлен с исполь-
зованием медных жил сечением не менее 4 мм².

•	 Включите питание. В цифровом дисплее отобразятся цифровые показания.
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•	 Пользователь может выбрать режим с непрерывной или импульсной сушкой.
•	 Установите время сушки в соответствии с требуемой температурой сушки покрытия. Это 

можно сделать, нажав кнопку установки времени и кнопку установки температуры. Одно-
временно на цифровом дисплее будут отображаться значения.

•	 Для достижения оптимальных результатов в процессе сушки рекомендуется располагать 
кассетную сборку параллельно поверхности.

•	 Рекомендуемое расстояние между кассетной сборкой и высушиваемой поверхностью со-
ставляет 30-60 см.

•	 При отверждении материалов важно отрегулировать время отверждения и интенсивность 
излучения в соответствии с характеристиками высушиваемого материала. При использова-
нии импульсного режима улучшается блеск лакокрасочного покрытия.

•	 При высушивании необходимо следить за тем, чтобы поверхность была очищена от влаги и 
загрязнений.

•	 После завершения процесса сушки убедитесь в том, чтобы ИК-сушка была отключена от 
электросети и хранилась в положении, позволяющем избежать повреждения излучателей.

→ →
ИК-сушка Включить в сеть Нажмите START

→ →
Цифровые 
дисплеи

Кнопки импульсного 
и непрерывного 

режима

Установите время 
и температуру 

сушки

→
Установите сборку 

на расстоянии 
30-60 см 

параллельно 
поверхности 

По завершении 
высушивания 

нажмите STOP

Ориентировочное время высыхания различных материалов

Тип поверхности Сушка, минуты
Наполнитель/шпатлевка 5-7
Грунт 6-8
Наполнитель с большой толщиной пленки 10-12
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Покровная краска 11
Покровный лак 12
Грунт на водной основе 8-10
Базовая краска на водной основе 5

•	 Защищайте излучатели от ударов и вибрации, даже в холодном состоянии.
•	 Не прикасайтесь к кварцевому баллону излучателя руками. Если на кварцевом баллоне поя-

вился жир или загрязнения, перед включением протрите его тканью, смоченной очищенным 
спиртом.

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ
•	 ИК-сушка не включается при нажатии на кнопку «START».
•	 Сетевой кабель и/или вилка имеют видимые повреждения.
•	 Части ИК-сушки (кассетная сборка, штатив, тележка, кабель) имеют следы чрезмерной экс-

плуатации.
•	 ИК-сушка включается, но работают не все излучатели.
•	 Невозможно установить время высыхания при помощи таймера.

 Запрещается эксплуатировать оборудование с критическими отказами!

НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ

НЕИСПРАВНОСТЬ ПРИЧИНА УСТРАНЕНИЕ
Излучатель ИК-сушки не 
работает

ИК-излучатель поврежден
ИК-излучатель не вставлен в 
соответствующие разъёмы в 
кассете 

1. Проверьте ИК-излучатель и 
при необходимости замените
2. Проверьте наличие контакта

Невозможно настроить время 
высыхания

Таймер поврежден Проверьте исправность таймера и 
при необходимости замените

Дефекты на лакокрасочном покрытии и способы их устранения

ДЕФЕКТ ПРИЧИНА УСТРАНЕНИЕ

Неравномерная сушка 
поверхности

Положение ИК-кассеты не 
позволяет осуществлять 
равномерную сушку

Отрегулируйте положение 
кассеты

Вскипание материала

Излучатели расположены 
слишком близко к поверхности
Недостаточное время 
предварительной сушки
Система окраски содержит 
быстрый отвердитель

1. Установите излучатели на 
достаточном расстоянии от 
поверхности
2. Увеличьте время 
предварительной сушки
3. Используйте стандартный или 
медленный отвердитель

Недостаточное отверждение, 
покрытие остается мягким

1. Излучатели расположены 
слишком далеко от поверхности
2. Недостаточное время сушки
3. Слишком большая толщина 
материала

1. Установите излучатели на 
необходимом расстоянии от 
поверхности
2. Увеличьте время сушки
3. Используйте более тонкие слои 
материалов 
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1. Цикл сушки слишком 
продолжительный
2. Сушка расположена слишком 
близко к поверхности 

1. Уменьшите время сушки

2. Установите сушку на 
необходимом расстоянии от 
поверхности

Недостаточное отверждение 
покрытия по краям поверхности

Слишком большая площадь 
обрабатываемой поверхности

1. Разбейте поверхность на 2 
части
2. Переместите сушку и 
проведите обработку 2-ой части 
поверхности 
3. Вторичная предварительная 
сушка при этом не требуется 

ХАРАКТЕРИСТИКИ

Основные части ИК-сушки 
1. Выключатель
2. Пульт управления
3. Кассетная сборка 
4. U-образная скоба
5. Штатив
6. Тележка опорная
7. Колесо шасси с тормозом
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Технические характеристики

Параметр Значение
Электропитание 1Ф.х200-240 В, 50 Гц
Потребляемая мощность 2x1000 + 2х600 Вт
Высушиваемая поверхность 1200 х 1000 мм
Установка времени 0–60 минут
Таймер электронный
Установка температуры 40–100°C
Регулировка мощности 10–100%

ХРАНЕНИЕ / КОНСЕРВАЦИЯ
Когда сушка не используется, отсоедините кабель питания от электросети. При длительном про-
стое ИК-сушки ее следует укрыть от попадания пыли.

ДЕМОНТАЖ ОБОРУДОВАНИЯ
Демонтаж оборудования должен проводиться уполномоченными техническими специалистами, 
как и его сборка. Металлические детали могут быть сданы в лом как металлолом. В любом случае, 
все материалы, полученные при демонтаже, должны быть утилизированы в соответствии с дей-
ствующими нормами страны, в которой установлено оборудование. Наконец, необходимо напом-
нить о том, что для целей налогообложения необходимо документально оформить демонтаж: во 
время демонтажа оборудования следует подать заявление и документы в соответствии с действую-
щим законодательством страны, в которой установлено оборудование.

УТИЛИЗАЦИЯ

 Процедура утилизации, описанная ниже, относится только к оборудованию с симво-
лом перечеркнутой мусорной корзины на его идентификационной табличке.

Если истек срок службы оборудования, оно имеет неустранимую поломку, имеет следы чрезмерной 
эксплуатации или эксплуатировалось ненадлежащим образом, то оно подлежит утилизации. Далее, 
необходимо разобрать оборудование во избежание использования не по назначению и утилизиро-
вать его как металлолом. Неметаллические материалы следует утилизировать отдельно, согласно 
национальному / местному законодательству. 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ
•	 На случай наличия производственных дефектов у оборудования предоставляется гарантия 

сроком на 12 месяцев (если договором не предусмотрено иного) от даты продажи. 
•	 Убедитесь в том, что к оборудованию подведено надлежащее электрическое питание и за-

земление (смотрите технические характеристики установки и примечания).
•	 Высокое напряжение может повредить компоненты оборудования, что может привести к 

выходу установки из строя или возникновению опасности поражения электрическим током. 
При несоблюдении данного условия гарантия аннулируется.

•	 Вследствие опасности поражения электрическим током устранение неисправностей должно 
производиться только квалифицированным / уполномоченным персоналом.
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•	 При разборке оборудования / несанкционированных действиях либо проведении техниче-
ского обслуживания персоналом, не имеющим соответствующий допуск, гарантия аннули-
руется.

•	 В случае использования оборудования не по назначению гарантия аннулируется.
•	 Оборудование должно устанавливаться внутри помещения и должно быть защищено от по-

падания прямых солнечных лучей, атмосферных осадков и влаги. В случае если оборудо-
вание подвергается воздействию прямых солнечных лучей, атмосферных осадков и влаги, 
гарантия аннулируется.

•	 В случае если транспортировка, подъем, распаковывание, установка, сборка, запуск, испы-
тания, ремонт и техническое обслуживание оборудования осуществляются неквалифици-
рованным персоналом, производитель не несет ответственности за случаи нанесения вреда 
здоровью и материального ущерба.

•	 ЗАПРЕЩАЕТСЯ снимать или модифицировать компоненты оборудования, так как это мо-
жет негативно отразиться на применении оборудования по назначению. При необходимости 
внесения каких-либо конструктивных изменений / проведения ремонта проконсультируй-
тесь с производителем.

СРОКИ СЛУЖБЫ И ХРАНЕНИЯ
Назначенный срок службы – 3 года.

Назначенный срок хранения – без ограничения (при указанных условиях хранения).

Назначенный ресурс – не установлен.
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СЕРТИФИКАТ
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www.trommelberg.ru
www.trommelberg.com


